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Datos Generales

El articulo 16 del Convenio de Estocolmo requiere a la
conferencia de las Partes evaluar periodicamente la
efectividad de la Convencidn como una herramienta para
lograr el objetivo de proteger |la salud humana y el medio
ambiente de los Contaminantes Organicos Persistentes.

El Plan de Vigilancia Mundial sobre los COPs, que se ha
implementado en el marco del Convenio, es un componente
clave para una evaluacion efectiva y proporciona un marco
armonizado para identificar los cambios en las
concentraciones de los contaminantes organicos
persistentes en el tiempo, asi como informacion sobre su
transporte en el ambiente a nivel regional y global.
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Introduccion

= La viabilidad a largo plazo de los programas de vigilancia
existentes (aire y bio-monitoreo humano) es esencial para
asegurar que los cambios en las concentraciones con el
tiempo puedan ser investigados

" Para las nuevas actividades de vigilancia, la colaboracion
con los socios estratégicos ha asegurado la generacion
costo-efectiva de datos y el uso de protocolos armonizados
para la vigilancia de los COPs

" La ejecucion de |la segunda fase de la encuesta sobre leche
humana del PNUMA/OMS es otro pilar importante en el
Plan de Vigilancia Mundial
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" Mejora en la comparabilidad dentro y a través de los
programas de monitoreo para evaluar los cambios en los
niveles en el tiempo y el transporte regional y mundial de los
COPs.

® La inclusion de nuevos COPs en el Convenio trajo desafios
adicionales, por ejemplo, el acido perfluorooctano sulfénico
(PFOS) y sus sales no siguen el patron "clasico” de particion en
tejidos grasos, pero se unen a las proteinas en el plasma y son
hidrofilas. El agua por lo tanto ha sido afadida a la lista de
matrices basicas

= El almacén de informacion del Plan de Vigilancia Mundial
brinda soporte a la recoleccion de datos y ayuda a los grupos
de organizacion regionales y al grupo de coordinacion mundial
en la produccion de los informes de vigilancia regional y
global, y a la eficiencia en la evaluacion
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Organizaciéon de la Ejecucién Regional

= Con el apoyo del PNUMA/GEF, del SAICM, se llevd a cabo un
proyecto con la participacion de varios paises de la region
GRULAC, con el fin de fortalecer sus capacidades para el
monitoreo de COPs en aire y leche materna y de esa manera
participar y contribuir en la implementacion del plan de
vigilancia mundial de COPs. (Antigua y Barbuda, Bahamas,
Barbados, Brasil, Chile, Cuba, Ecuador, Jamaica, Haiti,
México, Peru y Uruguay)
» E|l Proyecto de Muestreo pasivo atmosférico global (GAPS),
cuyo objetivo es el de demostrar la factibilidad de utilizar
S| muestreadores pasivos para evaluar la distribucion espacial
de COP a nivel mundial. La red GAPS incluye mas de 40 sitios
en 7 continentes, la mayoria de ellos, en localidades de

fondoi con algunos en areas agrl'colas y urbanas
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" Con el apoyo del Consejo de Investigacion de Brasil, y bajo la
coordinacion del Dr. Gilberto Fillman, se formo la Red de
Monitoreo Pasivo Atmosférico LAPAN, por sus siglas en
inglés) que engloba la participacion de 10 paises (Argentina,
Bolivia, Brasil, Chile, Colombia, Ecuador, México, Perdu,
Venezuela y Uruguay)
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=" Proyecto GEF en GRULAC.

El monitoreo de COPs en aire se hizo a través de
muestreadores pasivos PAS. Estos consisten en espumas
recambiables de poliuretano PUFs. Tanto los
muestreadores, como las esponjas de poliuretano fueron
entregadas a todos los paises participantes del proyecto
por medio del CSIC. Periodo de exposicion 3 meses.
Muestreo un ano. Dato compuesto proporcionado por el
laboratorio de referencia CSIC.
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Aire

" Proyecto de Monitoreo atmosférico pasivo global
(GAPS).

Opera sitios de medicion pasiva de COPs distribuidos
estratégicamente en diversas partes del mundo, incluyendo
la region GRULAC, genera datos de estas sustancias desde
el 2004. En la region los paises que participan en este
programa son: Argentina, Barbados, Bolivia. Brasil, Chile.
Colombia, Costa Rica, Cuba, Méxicoy Ecuador

Se utilizan discos PUFs y los analisis se realizan en el
laboratorio de la Agencia de Medio Ambiente de Canada.
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=" Proyecto LAPAN

Con el apoyo del Consejo de Investigacion de Brasil se cred
la Red Latino Americana de Monitoreo Atmosférico Pasivo.
La red de muestreo emplea un cilindro con malla de acero
inoxidable lleno con XAD-2 (resina de copodlimero
estireno/divinil benceno), la cual se aloja en una camara de
acero inoxidable.

Periodo de muestreo 1 ano.




CHEMICALS

and WOSTE

1000000 2000000 3000000 4000000

0

-1000000

-3000000 -2000000

-5000000 -4000000

-7000000 -6000000

-9000000 -8000000

3

Basel Convention Coordinating Centre
Stockholm Convention Regional Centre

& =

Ministerio de Vivienda

MVOTMA

A

Ordenamiento Territorial

Coral Harbour

URUGUAY y Medio Ambiente STOCKHOLM
CONVENTION
-13000000 -12000000 -11000000 -10000000 -9000000 -8000000 -7000000 -5000000 -5000000 -4000000 -3000000 -2000000
nora
-L "

La Paima

Yucatan
Tiahuac, Mexico City q
ruz

® @ Ve

Sancti Spiritus
> nfuegos -
Pinar del Rio §

Monte Azules, Chiapas'@®
.

Havana @

de Cuba
alﬂ'lr_;cer St. Phillips |
Kingston 4
+  Ragged Point, St. Philip
@ St James

.~ vIc

Tapanti Natio

Santa Cruz Island

*

St. Peter and St. Paul Rocks

Sao Luis
Atol das Rocas

Sitio
® GAPS
® GEF/SAICM
® LAPAN
Paises GRULAC

I Andina
- Caribe
[ cono sur

[ Mesoamérica

500 0 500 km

|
-13000000 -12000000 -11000000 -10000000

Tri;udade
Indaiatuba, Sac Paulo
sata ® sa0 Pauo
L] ® G
Sao Jose
Salto
Mendoza Province o .
. .
Bahia Blanca
|
Canal Meichor | |- Coyhaique
@os Leones.
" c Puerto Deseado
Rio Gallegos
Presidente Frei Montalva Base
-9000000 -8000000 -7000000 -6000000 -5000000 -4000000 -3000000 -2000000

1000000 2000000 3000000 4000000

0

-1000000

-3000000 -2000000

-9000000 -8000000 -7000000 -B0OO0OO -5000000 -4000000




L<< a L / / , RN 7
\‘7‘/“ \i\l/ g Ty %’ Basel Convention Coordinating Centre ‘ MVOTMA ‘\\ 1 ) g*ﬁ\\? "Q:%
Stockholm C tion Regional Cent Mini de Viviend = NS ) (g
(N1 of CEEHR R wy/ Mg e S | S
SR URUGUAY y Medio Ambiente STOCKHOLM t
UNEP g CONVENTION unicar

Leche Materna

® Tras la ratificacion del Convenio de Estocolmo, la OMS vy el
PNUMA iniciaron su colaboracion, y realizaron dos encuestas
globales adicionales en 2005-2007 y durante 2008-2012

" La OMS vy el PNUMA desarrollaron, en el ano 2007, un
protocolo genérico para los estudios de exposicion humana
a los COPs.

= El Instituto Estatal para Analisis Quimico y Veterinario de
Alimentos de Friburgo es el Laboratorio de Referencia de la
OMS para los analisis de PCDD, PCDF, PCB similares a las

dioxinas, los PCB marcadores y los OCP .

CHEHICAL“
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= Los PFOS son analizados en el Centro de Investigacion MTM
de la Universidad de Orebro, Suecia
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e Hay estudios aislados sobre PFOS en agua, pero no
se identifico ningun programa de monitoreo formal
en GRULAC para |la determinacion de PFOS y otros
contaminantes organicos persistentes con
recorridos significativos
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Suma 17 PCDDs/Fs (sitios remotos muestreo en aire)
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Suma 6 DDTs (leche humana)
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Leche Materna
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Conclusiones

e Para el Primer Informe del Plan de Vigilancia Regional,
pOCoS paises tenian en operacion programas de
monitoreo ambiental de COPs, Para esta segundo
informe, hubo un incremento importante en la
participacion de paises, que debe mantenerse e incluso
incrementarse para futuros reportes.

e Existen avances en GRULAC en lo que se refiere a las
capacidades técnicas para el muestreo y analisis de
COPs, sin embargo todavia hay mucho camino que
andar para que se tenga un sistema de vigilancia
permanente y con cobertura regional .
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Conclusiones

e Los entrenamientos y capacitaciones in situ
permitieron avanzar en las metodologias analiticas
buscando homogeneizar las mismas de forma de
generar datos comparables.

e Es de vital importancia la participacion en programas
de intercalibracion lo que permite comparar la calidad
de los datos generados en la region con el resto del
mundo y a los laboratorios participantes poder
identificar sus fortalezas y debilidades.
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Conclusiones

e GRULAC esta conformado por 33 paises y de acuerdo a
los reportes solo existen datos ya sea en leche materna
o aire en 18, se necesita ampliar el alcance del
programa de vigilancia, para que incluya a todos los
paises del area y sentar las bases para lograr |la
autosuficiencia.

e Con los datos disponibles no se pueden sacar
conclusiones de transporte a larga distancia.
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Aire

= Se incremento el numero de sitios de monitoreo
pasivos de 11 a 52 (5 veces mas), sin embargo no
hubo avance en el establecimiento de monitoreo
activo,.

= Siguen existiendo vacios, por ejemplo en
la subregion de América Central, solamente hay un
sitio remoto, en Costa Rica, lo que impide sacar
conclusiones sobre la subregion.

" Es necesario fortalecer los programas de validacion y
comparacion de los datos obtenidos en los
muestreadores pasivos, a partir de muestreos
activos.
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= Los datos disponibles para los resultados de
monitoreo de aire no permiten un analisis de series
temporales con evidencia y tendencias, debido a que
no se disponen de datos de un mismo sitio en un
periodo de tiempo de largo.
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Sangre y Leche Materna

= Para el Primer Informe de Vigilancia se contaba solo con
un dato proporcionado por el Estudio de leche de Ia
OMS perteneciente a Brasil. En ésta oportunidad se
cuentan con datos de 10 paises lo que implico una
mayor cobertura de la region.

=" Ningun pais de Centroamérica participa en los
programas de leche maternay sangre.

= Para leche materna solo un pais presenta datos en dos

rondas diferentes, que es el caso de Haiti que muestra,
CH EMICALS . . 4 -
Bl por ejemplo para el DDT una disminucion de 5 veces en

un periodo de 7 afnos.
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Grupo de Organizacic')n Regional

Sandra Hacon (Brasil)
Alejandra Torre (Uruguay)
Carola Resabala (Ecuador)
Malverne Spencer (Antigua &
Barbuda)

Arturo Gavilan ( México)

Rigoberto Blanco (Coordinador, Costa
Rica)
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Muchas gracias!

Alejandra Torre
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